REPAIR KIT

Due to shipping restrictions, glue is not
provided. Use PVC or silicone based glue,
which is readily available at most retail
stores. Read and follow the warnings and
instructions on the glue package before
proceeding with the steps following.

REPAIR INSTRUCTIONS:

+ Clean area thoroughly where repair is to
be made. NOTE: To allow better adhesion
on flocked airbed surfaces, apply some glue
to the repair area and rub away the flocked
texture until a smooth surface is exposed.

+ Cut patch material to size.

+ Use only enough liquid cement to wet the
back to repair area.

* Press tightly to repair area.

« If article is an inflatable, do not inflate for
12 hours.

REPARATUR-SET

Aufgrund von Transportbeschrénkungen ist kein
Kleber enthalten. Verwenden Sie Kleber auf PVC- oder
Silikonbasis, welcher in den meisten Geschéften leicht
erhaltlich ist. Lesen und befolgen Sie die Warnhinweise
und Anweisungen auf der Verpackung des Klebers,
bevor Sie mit den folgenden Schritten fortfahren.

REPARATUR-ANLEITUNG:

+ Reinigen Sie die beschadigte Stelle griindlich vor der
Reparatur. ANMERKUNG: Um eine bessere Haftung auf
beflockten Luftbett-Oberflachen zu erméglichen, geben
Sie etwas Klebstoff auf die zu reparierende Stelle und
reiben Sie die beflockte Textur solange weg, bis eine
glatte Oberflache erscheint.

+ Schneiden Sie den Flicken auf die entsprechende GroRe
2u.

+ Verwenden Sie nur soviel fliissigen Kleber, da der
Flicken gut angefeuchtet ist.

+ Driicken Sie den Flicken fest auf die beschédigt Stelle auf.

+ Aufblasbare Artikel erst nach 12 Stunden wieder
aufblasen.
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